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Objetivos:

Informar y actualizar a los técnicos encargados del mantenimiento de los
equipos de refrigeracion, sobre los cambios, avances y ventajas de las
nuevas tecnologias aplicadas en compresores tanto del tipo reciprocante
como de espirales con carcasas herméticas y Semi-herméticas.

Brindar una herramienta de apoyo documental para que él técnico actué con fundamentos
en la toma de decisiones para las buenas préacticas de operacion y mantenimiento de los
equipos instalados

Contribuir a la mejora continua de los procesos de formacion profesional técnica en el
ambito de la refrigeracion y el aire acondicionado comercial
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NOTAS
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Introduccion

En esta presentacion, entenderemos las
razones 0 causas por la cuales los compresores
(siendo quizas la parte mas cara del sistema)
sufre dafos. Con la intencion de que al
término. Tengamos los fundamentos para
poder identificarlas y actuemos para
eliminarlas y asi, proteger y prolongar la vida
util del mismo.

Anos de experiencia y analisis han comprobado que el
compresor es el elemento del sistema de refrigeracion
que mas reciente los dafios por causas de malos ajustes

en los sistemas de refrigeracion. &
Lopeland’

EMERSON

Estadisticas actuales

Aios de analisis han permitido establecer la siguiente estadistica

*70 % de las fallas son por causas mecanicas

»80% de las mecanicas son del sistema

*30 % de las fallas son por causas eléctricas
CAUSAS DE FALLA

u SISTEMA

m MECANICA

W ELECTRICA &
EMERSON

copeland’

“Proceso de Analisis Especializado”

Temas a revisar

“ Tear Down” Se trata de un trabajo de
investigacion tipo Forense. El individuo que lo
realiza debe contar con las herramientas y los
conocimientos fundamentales suficientes para
ver las pistas y las huellas de la evidencia para
poder encontrar y descifrar literalmente “las
causas de la muerte del compresor”.

Causas de fallas en un compresor

»Mecanicas
olngreso de refrigerante en estado liquido
oPerdida lubricante
oArranque Inundado,
oGolpe de Liquido
oRecalentamiento

» Eléctricas
oPotencial desbalanceado entre fases
oMal seleccién de contactor
oCiclos cortos de paro y arranque

EMERSON

Climate Technologies

Copelznd’

FilonamaPresenter Tepic: 44700

Causa principal del tipo Mecanica

#Ingreso de refrigerante en estado liquido

copelsnd’ EMERSON
— Climy

ate Technologie

FilonsmePreventes Tepi 44201
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Ingreso de refrigerante en estado liquido

*Dilucion del aceite
*Baja viscosidad
*Aumento de Friccion
*Desgaste mecanico
*Desgaste de bujes

Ak -Rayado de rotor
Esquirlas en devanado

&
EMERSON

FilemarmaProvecter Tepie: 44204

 Quemadura localizada, por rebabas incrustadas

EMERSON

[

| ¢Cbmo saber si hay retorno de refrigerante liquido?

&
EMERSON

FilenameProseste Tepie: 44701

www.emersonclimate.com/espanol

“Ingreso de refrigerante en estado liquido

Desgaste evidente en
bielas y rodamientos

*Dilucion del aceite
*Baja viscosidad
*Aumento de Friccién
*Desgaste mecénico
*Desgaste de bujes

o
El bronce de los bujes

incrustado en pistones &
EMERSON

L

Diagnéstico:
__Oper6 con perdida de lubricacion

Unloader Bushing Seized To Drive Bearing, Excessive
Wear On thrust Surfaces And Low Amounts Of Recovered
Oil Are Evidence Of Loss Of Lubrication

Seizure Of The Relatively Lightly Loaded Main
Bearing And Low Amounts Of Recovered
Oil Are Evidence Of Loss Of Lubrication

Determinacion del sobrecalentamiento al
retorno del compresor

Temp. En Retorno - -5.0°C
R-404a 38 psig—> - 15.0°C

Sobrecalentamiento = 10°K

o 15cm

Sobrecalentamiento del refrigerante que esta ingresando al compresor
minimo recomendado es 10°K, maximo 35°K

Lopeland’ No porque est EMERSON

a congelado hay reflujo de

olo est

ref
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Ajuste del Sobrecalentamiento en VTE Fuerzas de Balance en una VTE

No confundir con el ajuste de Sobrecalentamiento en Valvulas Fuerza Apertura = Fuerza Cierre

Sobrecalentamientos recomendados para Pl"'Pt =Pe+Pr
las valvulas termostaticas de expansion Pt Presion Termostatica

Alta  6°Cla 8°C

Media | 4°C a 6°C
] 1

Baja :2°c a 4°C

Pe Presion del Evaporador
(Ecualizador)

Presion Liquido

Serevisa al final de serpentin evaporador
Debera ser revisada en baja carga térmica después del abatimiento
Depende de la aplicacion, alta. media o baja
Después de ajustadono lo toque mas

& Presion de Sobrecalentamiento por Resorte Q
S—— EMERSON Copeland EMERSON.
Causas de Excesivo Retorno Motores Emerson

o

Baja carga térmica PARA ABANICOS DE CONDENSADORAS

* Evaporador bloqueado
) 3 ABIERTOS A PRUEBA DE GOTEO:
e 1/2 hp, 825 rpm, 208-230 V, Baleros
e 3/4 hp, 1,075 rpm, 208-230 V, Baleros
e 1.0 hp, 1,075 rpm, 208-230 V, Chumaceras

o Puertas abiertas o sellos rotos
o Motoresventiladores quemados o desconectados

O Aspas mal instaladas girando al revés
o Mal funci i del deshiel

TOTALMENTE CERRADOS:

2. Variacion brusca de la carga térmica
* Mercancia obstruyendo el flujo de aire

e 1/4 hp, 1,625 rpm, 208-230 V, Chumaceras
1/3 hp, 1,625 rpm, 208-230 V, Chumaceras
1/3 hp, 1,075 rpm, 460 V, Baleros

1/2 hp, 1,625 rpm, 208-230 V, Chumaceras
1/2 hp, 1,075 rpm, 460 V, Baleros

3/4 hp, 1,075 rpm, 208-460 V, Baleros

3/4 hp, 1,075 rpm, 460V, Baleros

* Aceite atrapado en el evaporador

* Apertura de puertas para recarga de mercancia
3. Valvula de Expansion Incorrecta 6 mal instalada 6 mal ajustada

5 | &
Conatend it b
Motores Emerson - RESCUE Temas a revisar
Multi- HP oS
Reemplazo Para Muy Amplio NueV = Causas de fallas en un compresor
Rango de Aplicaciones ’ ode’o . e
Motores Para Condensador: » Mecanicas
+ Totalmente Cerrados Ingreso de refrigerante en estado liquido
+ Con Baleros Perdida lubricante
* Para Altas Temperaturas (60 °C) A
. 208-230V oArranque Inundado,
L oGolpe de Liquido |
Recalentamiento

Modelo HP RPM

5462 | 1/3,1/4,1/5y1/6 | 1,075 » Eléctricas

5464 | 1/3,1/4,1/5y1/6 | 825 oPotencial desbalanceado entre fases

oMal seleccién de contactor
5465 | 1/2,1/3,1/4y1/5 | 1,075 oCiclos cortos de paro y arranque

EMERSON Copelsnd’

Climate Technologies e
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Arranque Inundado

Aceite diluido flotando sobr
Refrigerante Estratificado
~—————————— Evidente desgaste por fricci

Lopeland’ EMERSON

Factores que provocan Migracién de
Refrigerante

« Deshielos por resistencias sin protectores del retorno
+ Tiempo de paro largos y sin resistencias de Carter
« Excesode carga de refrigerante

SISTEMASIN PROTECTORES SISTEMACON PROTECTORES

Descongelamiento

wwssssesss?  por Resistencias
Eléctricas

-

Calefactor de Carter

Acumulac

En sistemas con mas de 2.5 Kg de Refrigerante es necesario el acumulador

FilensmaFrovacane Tope. 4420

Factores que provocan Migracién de
Refrigerante

« Deshielos por resistencias sin protectores del retorno

+ Tiempo de paro largos y sin resistencias de Carter

« Temperatura del ambiente donde esta el compresor extremo frias
« Diferencia de temperatura evaporador y el carter

SISTEMASIN PROTECTORES SISTEMACON PROTECTORES

Descongelamiento
por Resistencias
Eléctricas

Separador de Aceite \ écumuladc
Calefactor de Carter

Lopeland’ EMERSON

Arranque Inundado

Calefactordanado 6 mal conectado

El calefactor debe conectar cuando el compresor
Esta parado y desconectar cuando esta encendido

B

CALEFACTORES:

&
EMERSON

copeland’

Prevencion del Arranque Inundado

Temas a revisar

* Acondicionar el ambiente donde el compresor serd ubicado

* No sobrecargar de refrigerante el sistema

* Mantener un adecuado nivel de aceite

* Instalar calefactores de carter

¢ Utilizar el procedimiento de “Pump Down” (Donde sea factible)

Lopeland’

EMERSON

Causas de fallas en un compresor

» Mecanicas
Ingres refrigerante en estado
Perdida lubricante
Arranque Inundado,
; 'Golpe de Liguido
| oRecalentamiento ‘

liquido

~ Eléctricas
oPotencial desbalanceado entre fases
oMal seleccién de contactor
oCiclos cortos de paro y arranque

Lopelsnd’ EMERSON

25

FilemarmalProsctn Tope. 4830
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Recalentamiento mecanico

¢ Qué es el radio de compresion?

ACEITE + CALOR = CARBON + CERAS + ACIDOS

Temperaturas arriba de 148 °C degradan el aceite

Respuesta. Es la razon entre la presion de succion y la de descarga
Se interpreta como EL ESFUERZO mecanico que el compresor tiene al realizarsu trabajo

Para un sistema de Media Temperatura

ALTA RELACION DE COMPRESION Ejrnpo. Pars peear (comprinir} o cane 0o
S kK i arena (refrigerante) el operario (compresor)
. < - o3 h: sfu di lativod
Baja presion de Succion /\ Alta presion de Descarga aceun esuerzo medianoreistivode3a 1
=
* Pérdida de refrigerante + Condensador bloqueado/ sucio
* Filtros obstruidos + Recirculacién de aire caliente
* Componentes maldimensionados | « Fallade los ventiladores
* Vélvulade expansién malregulada | « Sobrecargado de refrigerante z ":tm; de;altura
* Evaporadores bloqueado + Gases No condensables OGP
* Motores quemados - Condensador sub-dimensionado @ eserine = .
& &
CLopeland’ EMERSON Lopeland’ EMERSON
— Climate Technologies e Climate Technologies
& &
¢ Qué es el radio de compresion? ¢ Qué es el radio de compresion?
3m Sm

En un sistema de Media Temperatura el radio de compresion de | - En un sistema de Media Extendida el radio de compresion de | &

disefio Oscila entre tres y cuatro a uno disefio oscila entre cuatro y cinco a uno
R-404a R-404a
214 psig @ 34°CTcy +26°Cae 214 psig @ 34°CTcy +26°Cae

AT =16°R (8 °K)

214
+ 67
=3.19

67 psig @ -2°CTe y +4°Cai
AT=12°R (6 °K)

&

AT=16°R (8 °K)

214
+ 44

=487

44 psig @ -12°CTe y +4°Cai
AT=12°R (6 °K)

&

Copelang: Cémara de Bebidas EMERSON Copelsng: C3mara de Bebidas EMERSON
™" A +4°C de Temperatura Interior Climate Technologies ™" A +4°Cde Temperatura Interior Cimate Technologies
Aplicaciones y condiciones de prueba ARI ;
2 Qué es el radio de compresién? = P y P ;
PB,R S, F
En un sistema de Baja Temperatura el radio de compresion de 20m
disefio oscila entre diez y ocho y veinte a uno oo -
R-404a 18m Prueba TeF[Cl Te'FrC] T FIC] T FIC)
Bajo Normas ARI
214 psig @ °C Tcy +26°Cae
AT=16°R (8°K) . wra 120544 espe3 5181
c P
214 a
+ 12 A d Refrigeracion Alta 8.2 130 [54,4] 85[18.3] 130 [54,4]
=17.83 E B

12 psig @ -32°CTe y +4°Cai

AT=12°R(6°K) =
i .

Copelsnd’ Camara de Bebidas
“7 A -20°C de Temperatura Interior

o
4
o
|
3
3
3

20082
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Rangos operacionales
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Modelos CR con POE R-22 y 407c¢

| MODELOST e [ SUMNISTRO ELECTRCO w BB
[FIATC MG [es] m [ m Two Riock 2 407

CR 16 K6 E X UNAI NA 525 5065 A A 13 18300
CR1EKS E X [X| x 5 85 A A 15 18000
crR2oKke € x KN x = s A A 17 19800
crnzks e | x Bl x = = A a 18 22000
[c R 24 K 6 E X x X 55 8 A A 20 24500]

Modelos CS Media y Al;a

A -u PV TF6 TD Two Riock 2 4o e s

cs 1 Ke £ x ESN X % W A A A A

Cil |8l Az i3 el e x Bl x 2 W A A A A 175 12000

c s 1B Ke €& X X sms s A A A A 18 13000

(c s wkes e x (X x = = A a AL A 20  us0)
0

.

Modelos CF Media Extendida y Baja

s e e ooos

CA G o o e ome weow T

C F M KB E X X x 585 A A A 125 2810

[c F o6 K®S E X X X 55 55 A A A 20 48%

T F 8 K & E X - x 55 E- L) L.} = E1] TAT

crFrn2xs e x Bl x 55 A A A 4 9700

Nomenclatura CR, CS y CF

Todos los modelos en placa de compresor siguen el siguiente formato:

Los primeros 7 digitos al inicié a familia, la a v
carga de aceite. Un guién separa los siguientes 3 digitos para el cédigo eléctrico
otro guién y los iltimos 3 digitos para las opciones y variantes de suministro (BOM;
Del Inglés “Bill Of Material”)

l ‘Opciames y variasees: (BOM)
Comsutte &0 represestante

CS18K6 E-TF5-XXX

Capucatet nomnel Btuh Aceine tipe:
Conduiones de Pruche AR Sl bt

Jr— ‘Variacion oef Modelo
8+ Ae v Mesie Temperstica om0 i &7

3+ Medin ¢ Mo Extenddte

 DEVANADO:
Famia: P - Mongtinico - Marchs Capacitive
_CPomisioos Rocrecomes}. | 1= Tetisico — Tres Comuctores

Nomenclatura para Scroll ZB, ZS y ZF

Todos los mod laca d | siguiente formato:
l.mpvm1dw-lllnblb i a familla, ta B y

carga de aceite. Un guién separa los siguientes 3 digitos para el cédigo eléctrico
otro guién y los Gltimos 3 digitos para las opciones y variantes de suministro (BOM;
Del Inglés “Bill Of Material”)

Opciones y variantes: (BOM]
Consatte 8 52 representante.

Nomenclatura para Discus F1, F2y F3

Todos los de formato:

Los primeros 7 digitos al inicié identifican la familia, la aplicacién, la capacidad y
carga de aceite. Un guién separa los siguientes 3 digitos para el codigo eléctrico
otro guidn y los Gltimos 3 digitos para las opciones y variantes de suministro (BOM;

T e

4DJNR28N|E Tg

-

LIMITES DE TEMPERATURA MAXIMVA RECOMENDADA
PARA MEDIR EN LA DESCARGA DEL COMPRESOR

125 a mas °C = Falla Segura

i ' ) 116 a 125°C = Riesgo de Falla

90 a 115°C = Operacion Segura

Hay una diferencia aproximada de 30°C

contra el puerto descarga entonces :

115 + 30 = 145 °C (limite maximo de seguridad) .
El aceite empieza a degradarse a 148 °C Q
w EMERSON.

Climate Technologies

www.emersonclimate.com/espanol
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Recalentamiento por falta de enfriamiento

En compresores semi-herméticos

Para R-22 de -15°C hacia abajo se recomienda usar enfriamiento
por aspersion de refrigerante.

Para R-404a, R-134a, El solo ventilador de cabeza es suficiente

&
Copeland’ EMERSON
CONSULTE BOLETINES TECNICOS PARA CADA APLICACION

Recalentamiento por falta de enfriamiento

En compresores Scroll de baja temperatura

—_— s p B

Sistema de enfriamiento
Por aspersion de liquido
en conductos Inter-etapa

&
Lopeland’ EMERSON
IMPORTANTE QUE LA VALVULA DE ENFRIAMIENTO FUNCIONE ADECUADAMENTE

LIMITES DE TEMPERATURA MAXIMA RECOMENDADA PARA MEDIR
EN LA DESCARGA DEL COMPRESOR

125 a mas °C = Falla Segura
116 a 125°C = Riesgo de Falla

90 a 115°C = Operacion Segura

|
Hay una diferencia aproximada de 30°C
contra el puerto descarga entonces :
115 + 30 = 145 °C (limite maximo de seguridad)

El aceite empieza a degradarse a 148 °C &
EMERSON

copeland’

Vigilar las temperaturas de Retorno

15cm

| s o o]

°c

inima Maxima Mixima

xR I o 20 120 60
L 6 18 120 60

cs -10 13 120 60
-15 10 120 50

¢ 35 5 120 50

&
Temperaturas de retorno menores a recomendada EMERSON

Resultan en dano al compresor

Tepe wan

Falla de suministro por sistema de lubricacion

La Cantidad de Aceite que Regresa Debe ser Igual a
la Cantidad de Aceite que Sale del Compresor

—

Mualtiples componentes relacionados

Para solucionar los problemas |~ 11— [—
En un sistema cualesquiera =
Laclavees:

Entender ;Como funciona ?
Y Compara lo que es contra lo que deberia ser

Lopeland’ EMERSON EMERSON
Conocery dar mantenimiento adecuado al sistema de lubricacién es la clave
www.emersonclimate.com/espanol Pag. 9




Separador de Aceite Centrifugo

Los separadores de aceite tpo turbashed son de una muy alta
eficiencia. Ofrecen el sist de un de
aceite tipo centrifugo y cuentan ademés con un depdsito para
almacenar una reserva de aceite

Son en comercial ya
seams-slemasdewmuesaesmwaleb (racks). en tendas
de conveniencia o en unidades de condensacion

Caracteristicas

* Para uso con CFC, HCFC, HFC y sus lubncantes

* Minllas de acero mquelado con cnstal fundido, para indicar el
nivel de aceite

+ Conectores soldables de acero mquelado

* Pintura en polvo epdxica resistente a la corrosion

Especificaciones

i

+ Presion Maxima de Trabajo 450 psig (31 bar) mmu,,WAwwm
« Presion Minima de Ruptura 2,250 psig (155 bar)
« Namero de archivo UL/CUL SAB547 AW 830 2 17
[ | No Modelo ta—m nnsn:- ‘Conexion do sua
Tabla de Seleccion de Capacidades w L)
Maxima capacidad de Refrigeracion a la Temperatura de evaporacion
T~ — r— — o — s (" ] Pre carga
Indicada y una 45°C (Ton) .
Moo RA3Ma R2 R404A R4OTA R80T ""'m,." m"")
23°C | 4°c | w°c | ac | 4o°c | 4c | w°c | 4c | wc | 4
AWS111111 132 151 187 a5 us 211 9 242 162 22 133 17
AWS211111 132 151 187 05 us 211 19 242 %2 22 133 27
Awsa1nT 132 151 187 a8 us 211 19 22 152 22 133 3
AWSITIT 122 151 187 25 us 21 il 22 162 22 133 54
A-WBXR11T 0 M2 24 85 B a8 a4 S48 »7 22 0 0

“CFM - Pres’ por it

Separador de Aceite Coalescente

L de aceite fipo asequran el comecto 1y
refomo de aceite al compresor ya que, uliizan un medio fitrante ! J-‘
de un wdno a base de borosilicato en lugar de una malla de

metal. Esto les proporciona una alta eficiencia en la separacion de

aceile del refngerante y los hace especialmente adecuados para

aplicaciones tales como:

* Sistemas en paralelo (Racks)

* Baja lemperalura de evaporacion

* Media cuando la umdad de esta por
encima del evaporador.

*+ Donde las lineas de luberias son excesvamenie largas:

+ Cuando se tenga dudas si las tuberias estan disefiadas

apropiadamente
Tabla de Seleccion de Capacidades
Conexiones s Descarga Precarga
Models Soidar R13a R-22/R44TC — R8T Mazima. ALcete
OF [ac]ac [wc] 4 [wc] e [wc] 4 il s}
G ] W | w2 | w0 | @2 | 33 | aa | @ | @ a 15
BN AT ] &7 | a6 | &1 | ma | s | mi | s | = s 7]
ok W8 | ns | ® | ws | s | e | w1 | s | ms ] i
FRIAC | W | &7 | w3 | w3 | me | ms | ma | w | me 1] i
PRUREC | 2@ | 67 | w3 | w3 | me | ns | ma | wi | me ) i
"CR- P’ por s Cartuchas Coalescentes de Reemplazo
Cartcho Conevermte
I Q
s | s | gt oo 1 EMERSON
Climate Technologies
= | wosoe | ez o

SA Separadores de Aceite

Aplicacion
El de aceite se utiliza en
comercial en
. debqa
. cuando el
emdensaao'es'auucadoamayoraimraqueenevawm
. de ylo aire las
tuberias de refngerante sean muy largas N 1. A-W55824
« Cuando hay problemas inherentes de retomo de aceite Satura cjomplo
debidos a mal disefio de las tuberias A w 5582 4
Para uso con CFC, HCFC, HFC y sus lubricantes, excepto con W = Sellado (Soidado) - Tamafo de
R-410A Sere | F = Ao conbode) | % Conexion (1/8)
Tabla de Capacidades
o s & S 1
Conex Conen o Exvaporac Pre Carga | Descargn
0 | 5% | woguo | Retomo | 2% | uoseo PO | Retomo | Conesitn iunnlﬂwrooha-u-m
feate doe, 40°C| 4°C | 40°C| ¢°C | w0C o) o
[Teon
m 53 T
=) s 3
= <
| ET)
w [ T
[Cse
s s
F27) 0
73 TN I
= P L )
7s s
» = e
| | ) T3 35
L<| s s 3 1
* Para convertr tonelads de rengeracion 2 bW muliphcar por 351 8 bluh. multiphcar por 12.000 y 8 kcalh multiphcar por 3024
CFM * paes Gibicos por meito.

Control Mecanico Nivel Aceite W-OLC

e Controlael retorno de aceite a compresores en paralelo
e Mantiene el nivel de aceite en el carter
o P P Scroll y Semi
e Tipofiotador
e Facil i0 la mirilla del p
e Visor de nivel a ¥ (Carrier)
® Visordenivela % ind|
2 (w ) Nomenclatura eempio W-0LC-2
®  Ajustable % a % de nivel
W-OLC 2
e  MWP: 450 psig vy prerpm—
e UL:SA8547 2=1
4=14
24 = Apustable
Informacion de Modelos
Codgo
. Modelo PCN Descripoén
7912 W-0LC-2 084853 Nivel 3 la méad de ka mirifa (Copetand)
7913 W-OLC4 054954 Nivel 3 un cuarto de la minlla (Camer) a
9639 W-OLC-2E 065672 Nivel a la mitad de la minila (con iguatador) b
8191 W-OLC-24 085170 Nivel ajustable de 1/4 a 172 (con un igualador) ~
9164 | WOLCE2 | 08531 Para Bitzer EMERSON
Climate Technologies

OMB Control Electrénico

Nivel de Aceite

Informacion para Ordenar
Cantdac
o | [ =
05535 30 OMBB1ASC2 4 5060 (Concaadeconenones) | 12
055366 33 OMB-MO1 ASC 2 24 5060 - Estandar | )
Adugradores.
ove
== G517 | OMBACA (34 x 14 NPTF) pwra 8. 28 y & E]
omseAT 51| OMBACE (1183 2UNF) pra ZRenA A >
058077 OMB-ACD (1 %x 12 UNF) para sene Summé en A A 6
056078 OMB.ACE (1 %x 12 UNF) para sene Specter -
OMB para Camgrescres Capetand® 60 Sem-hermetoos.
o roqueren )
=21 "AUA ADAPTER (60 Ser-hermétcn Urvversall”
(] OMB ASA DA OR SF S €Dy 6 1 OMB es un control de proteccion contra bajo nivel de acele
Partes de Servco en el carter del compresor, ideal para usarse Con compresares
083642 ASC2L 245050 Bobra soknarde [ P modelos ZR, 7B, 25 Y ZF y para compresore:
0438 - Filo en a enirada de acste fare semi-herméticos de Copeland®, asi como, Carlyle, Bitzer y otrat
020877 g del vser marcas
0854812 Onng de montape (3 puezas)
Adaptadores para OMB
E1 Control Electrénico de Nivel de Acette OMB se usa en en compresores Scroll se requiere de adaptadores. Estos son
de 10 Scrol Copeland® opes r0scados y se instalan en el compresor en lugar de la munila
en sistemas de refngeracion en paralelo o en sistemas de are que raen de fabrica los Scroll de g
‘acondicionado en donde se cuente con un separador de aceite Copeland® Q
y linea de retomo de acete al compresor. Para instalar el OMB s
EMERSON
Climate Technologies

Presion Diferencial del Aceite

b Presuon:e | _ Presionen el _
escargade la Cliter =
Bomba
AP =20a60PSID - Normal BOLEVINES
AES8-1095
AES8-1275
Menora 10 PSID - Alerta AES-1314
Mayor a 60 PSID - Valvula de Alivio &
Copeland EMERSQN
Climate Technologies

www.emersonclimate.com/espanol
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52

Control de Presion Diferencial de Aceite
FD-113

+ Protege al compresor contra falla
por presion de aceite

+ Retardador tipo electrénico
ajustable: 20 a 150 seg.

Economia
Confiabilidad
Mas amigable

Aceites Sintéticos
Para Refrigeracion
| Aprobados para Compresores:
Herméticos, Semi-herméticos y Scroll
B g
&
copelan: i e

Controles de Presiéon

Diferencial ajustable y fijo
Apariencia mejorada
Visibilidad de escalas
Facilidad de calibracion
Facilidad y seguridad de
instalacion

Flexibilidad de aplicacién
Capacidad de carga
Versiones flare o capilar

+ Nose requieren terminales
eléctricas .
-
- - T
El Aceite -
- El Aceite es el recolector de todos los =
contaminantes del Sistema de Refrigeracion. ’
- Requiere estar en 6ptimas condiciones: limpieza,
neutralidad, viscosidad, rigidez dieléctrica.
- Mantener sus propiedades fisicas y quimicas —
originales.
- Estar sometido a filtracion y secado continuo.
&
Lopeland’ EMERSON

Contaminantes

Contaminantes del sistema

En el sistema de refrigeracion solo deben haber
refrigerante y aceite. jCualquier otra sustancia es un
contaminante!

Los contaminantes son sustancias altamente
perjudlmales pa ael 5|stema

J

J

éf?f

El Aceite es el recolector de todos los contaminantes. Debe
estar optimas condiciones. Limpieza, neutralidad, viscosidad y
rigidez dieléctrica.

Para mantener sus propiedades fisicas y quimicas originales
debe ser sometido a filtracion y secado continuo.

sélidos Humedad y Aire » ACIDEZ
B " 4
it ;arbcnlzaclon e Fundentes
- C')x!dos de-cobre Limpiadores
Oxido de fierro - g Anticongelantes
Lodos Solventes 4
~ Gases raros

Barnices

Cualquier substancia o material que NO Sea Probador de Acidez Universal
aceite indicado para refrigeracion y ]
refrigerante es un contaminante del sistema.

Copeland’

EMERSON

www.emersonclimate.com/espanol
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Eliminacion de Contaminates STAS Deshidratador Recargable

Informacién para Ordenar
Acidez y Humedad Tami Molcuy Nimero | Volumen Dimensiones (mm)
y Modelos TD: Tipo Bloque e R Cidwo Coneren | Boques Desecame | [ o [ ¢ | o e
9% Molecufar ¢ 25% Alieine G134 58 00F = x| w2 | * Datos Dimensionales
& 0603_3759\195(1&0% ™ [Teoce He e e
Conexiones Flare y Soldar - 9187 [ 118 00F | [2@ [ w0 | o S
Anmina Actia 20 T1800F | W | W
Premium, 9180 | 13800F 20 | W |
AcidezyHumedad  75% Moleculary 25% Alimina . % EE ] ® [= [ w
De 03 a 75 Puigadas Cubicas ] 15800F [ s [w
: 9% 15800F 1| % [0 | » 1
Conexdones Flarey Soldar @n 28 00F 2% | W | 1% | » 1
14 21800F 15 | w1 | e | % i
Cabén Actage @15 25800F = | m | | » T
Modelos BOK-HH ; Tipo Bloque | & 9185 T8 00F W | 28 | % 0 I
CarbnActivado, MolecularyAlimna .“-m"'" e 2 11800F W | 2 | % 7 S EIR
De 08 a 41 Puigadas Cubicas f— L] EL ENE ] A #
Conexiones Flare y Soldar o ] 2 % o e [
2 28 00F 3% | % | m s
Fittros 203 2 V8 00F % | 28 | 18 |4
(Bloques y Cartuchos, 207 25800F s | a8 | o
y ) a8t | 1100F S0 | w1 | @
- T 7 T T w52 ws [or
21| 05304 [SASWATST | 15BO0F S8 | W | w [
20| 053005 [SASWAITT_| 2U800F S8 | e | 1% J
W% | 053028 [SAS1@NT | 13800F e | s | w1
A w2 | 50 [SAstRnT | 158 s w [ | @ | w .
b 053031 _[SAS12ITT | 218 00F CRERED Q
N Los modeics SV mciapen mios de acen mondabe. y caeda g accese '
Copetsnd EMERSON R T o

" Climate Technologies

Caracteristicas STAS Ensambles Para Filtros Recargables

- Orificio A lado
- Indica el Primer Tornillo al Montar la Tapa
. Cubiertade Aluminio
- Previene la Corrosién

- BridaRoscada
- Facilita el Servicio - Una Sola Mano

- Ensamble Interior de Acero Plateado

- Indeformable, Resistente a Altas
Temperaturas

- Almohadillas de Fieltro ParaTD Para STAS
- qunpensa Irregulfaridades Entre Piedras — TD-27A 1 Bloque SPK-016 1 Bloque
Evita by-pass, Mejora el Sellado TD-28A 2 Blogues SPK-011 2 Blogues
= TD-20A 3 Bloques SPK-024 3 Blogues
D TD-30A 4 Bloques SPK-029 4Bloques &
Lt i : EMERSON
Emerson Confidentia 61 . o 62 , - Climate Technologies
ADKS carcasa para filtro deshidratador
Bloques Desecantes y Filtrantes recargable de gran capacidad
Informacion para Ordenar
< . [
z PCN | Descrpoon L
| ©5 | wen | ocweer | 1ssoor
[ s | oows | socsen | 218cor |
Informacion para Ordenar y Tablas de Capacidades [ 5 | eaows | soaery | zuscor |
Capa 05 | 0750 | a0esaeT [
m PON. | Deacripeitn g comendados Tole F | Urde woeds sem et o3 st e
re) T Canenicn de Rozess 187 55T
354 | osese D48 CFC, HOFC Remove Acde: 25
315 | 0550 a8 CFC. HCFC Remover Aode: y Ala Humedad u“s
3506 | 061235 | WBHH CFC. HCFC, WFC Lmpeas pr Qmemada 20
3/ | o7 a8 CFC, HCFC, HFC Super Remocon de Hamedad 03
337 | oses% B0 CFC.MCFC Remover Acger y Humedad I
325 | e UK-100 CFC, HOFC HFC | SperRemocindeMumedad | 2769 | 2550 | 267 | 235 | 2182 | %682
3519 | 043582 | W-00-HM CFC, MCFC, MFC Limpeza por Quemadrs 0| s 8 21 2 »
8377 | oassss P48 CFC, HCFC, WFC Frelo Uncamente
8375 | oavest Fam CFC, HOFC, WFC Frolro con Mala de Acceso. NA
| 8% | 03572 | F900 | GFC.HGFG.WFC | Fiteo Succin Uncamene 0
" Capaadades de agua basadas en ‘W goasdeaguazig =1cc
50 pae e i s 134, DA RS04 RAGTC EIADKS es una carcasa para filtro deshidratador recargable Q
e compatible con refrigerantes CFC, HCFC y HFC en sistemas ;
Lﬁ?’!'ﬁ'}?"ﬂ de aire acondicionado y refrigeracion de centros comerciales FM%?&N

www.emersonclimate.com/espanol Pag. 12




Use siempre protectores del sistema

Filtros y Deshidratadores para Aceite, SA Separadores de Aceite
Sellados -

. que y

o Evitak

+ Capacidad de frado 10 micrones

Disefiado para sistemas con acede POE 9 que
+ 100% Molecular - ata capacidad humedad * Tipoabiertoy sellado
g it = Satattion i

AOF-303 Filtrode Alta Eficiencia

« Apropiado para compresores Scroll e.0e4ye

« 9 8%Efciencia, particulas de 4 2 * MWP:450psig
micrones e

+ Retiene los contaminantes solidos y
particulas metalicas magneticas

+ Conexionad8" flare

OF-553

« Paraproteccion del compresor contra
contaminantes solidos

« Compativle con Todos los Aceites

+ Conexiona3/8 flare
El aceite es el recol de todos los i del Si de Refrigeracion.
ondiciones: limpi alidad, viscosidad, rigidez dieléctrica.
Para. sus propiedades fisicas y quimicas originales, debe ser ido a filtracién y secado
continuo.
Copelsnd’ EMERSON

mate Technologie

AOF-023S Filtro de Aceite Desarmable

Filtros para Aceite en Sistemas Paralelos

f

EI AOFD-553 es para sistemas centrales de refrigeracion con
compresores en paralelo (rack). Su alta capacidad de filtracion y
secado, permite mantener el aceite en dptimas condiciones para
la durabilidad del compresor por cuanto a contaminacion solida
y humedad. La humedad es causa de la formacion de acidos

y la disminucion de la ngidez dieléctrica del aceite. Al bajar la
humedad del aceite se reduce el nivel de acidos, se mejora la
ngidez dieléctnica y la viscosidad permitiendo una operacion mas
segura

Informacion de Modelo

Caracteristicas
« Disefiados para limpiar y secar al aceite POE
PCN z‘:g Modelo | Descripcion | Cantidad por Caja | + Conectores de 3/8 SAE para faci reemplazo

062829 120 | AoFDss3 Modelo 6 * Gran area de filtrado para una méxma filtracion

* Contienen desecante para remover la humedad

- * Pintura en polvo epdxica resistente a la corrosion
Tabla de Capacidades de Retencion de Humedad . pisefiados para operar a muy baja caida de presion

Gotas @52 °C (125 °F) + Filtracién de 10 micrones para una optima impieza _
R2 197 * Doble valvula de acceso para checar caida de presion
R134a 518 \
R404A 518 Q
R407C 435 EMERSON

Caidas de presion en el sistema

® Protecciondel Compresor Contra Contaminantes -
Solidos y Particulas Metalicas Magnéticas

® 98% Eficienciade Filtracién: 4 micrones

e Conexiones ODF de Cobre, 3/8”

e MWP: 500 psig F-023

e UL:SA7175 AOF023S  cartucho
repuesto

EIAOF-023S esta disefiado para proteger al compresor contra suciedad y todo
tipo de contaminantes soélidos incluyendo particulas magnéticas metalicas.
Es ideal para situaciones de limpieza después de quemadura del compresor.

Informacion de Modelo
¢ - Camedad
pon | 9% | yogeio Descrpcén :
BB | 11 | A0F02S | Capeds Recagesie B
s | aee F203  [ComcrodeRepuee | 2 _
Erop——— Q

EMERSON

Ocasionan pérdida de capacidad, incremento en el consumo de energiay
el costo de operacion.

La pérdida de capacidad por caida de presion:
Enlalinea de liquido . . . . . es significativa

En la linea de succion. . . . m’

Un filtro deshidratador saturado produce altas caidas de presion
Recomendable maxima 2 a 3 psi Diferencial &

Copeland’ EMERSON

Deteccion de No Condensables

Aire o gases no condensables

Se detecta por altas presiones no correspondientes a
la Presion y Temperaturadel refrigerante

La recomendacion en parar el sistema y dejar
en reposo. Hasta equilibrarse las presiones.
Los No condensables, se desplazaran hacia la
parte alta del sistema normalmente el
condensador. Alli deberia haber una valvula de
purga en la parte mas alta de la tuberia para
poder liberar los gases

&

EMERSON

Vacio del Sistema

En una instalacién nueva:

La Humedad del sistema se elimina sometiéndolo a alto vacio, al menos 500
micrones columna mercurio (presion absoluta, Vacuometro) La accion de los
deshidratadores es complementaria y preventiva.

En sistemas que estan operando:
La Humedad se remueve con filtros deshidratadores “apropiados” su accion sera
correctiva

Bomba pequefia para sistema pequefio.
Bomba grande para sistema grande.

EMERSON

www.emersonclimate.com/espanol

Pag. 13




- Cémo Se Eliminan Los Contaminantes
« “Alto Vacio” previo al arranque
« “Protectores del Sistema”
« “Cambios de Aceite” | Fa”as Eléctficas
« “Corrigiendo Fugas” de refrigerante
+ “Programa de Mantenimiento”

« “Operando el sistema adecuadamente”

Técnicos calificados. &
Buenas practicas de servicio. .
Aplicando oportunamente los recursos & Lopelsnd’ EMERSON
que corresponden para el mantenimiento. EMERSON
Fundamentos de Electricidad-Analogia Potenciales de suministro
L1
Flujoen L/seg=AlosAmper | . — ElPotencial 6 Voltaje 110V 1oy L2
~— 8~ 115V \ /

Seria como la Presion con la
que llega el chorro)

Ejemplo (115 kg/cm? &

Lopeland’ EMERSON Lopeland’ EMERSON

Falla por Contactor Danado Desbalance entre fases- Voltaje

1.- Voltaje Promedio = (217+209+226)/3 = 217volts

2.- Desviacion Maxima =220 V - 217V = 3 volts

217volts

200vory  3.= % Desequilibrio = (100 x 3)/217 = 1.38%.

226volts 4.- % de Incremento en la Temperatura Estimado en
una fase, segin NEMA =2 x (1.38%)* =3.8% [4%]

CUIDADO: El incremento de la corriente bajo carga, a
MOTOR velocidad normal de funcionamiento, podra ser entre 4 y
10 veces el valor del % de Desequilibrio, dependiendo de
lacarga

&
Lopeland’ EMERSON Lopeland’ EMERSON
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| ¢Qué hacemos al respecto? Core Sense“‘ | A(goritmos Avanzados CoreSense™

ient i Beneficios:
Control de -

Funcionamiento e
| T * Ahorros en Mantenimiento

* Diagnosticos Mas Rapidos

CoreSense”

SOLIDO TERMITENTE

Corriente Vs. Tiempo [Algoritmos)  Recoleccion de
Datas * Diagnésticos Mas Precisos

Cormiente

. Normal ALERTAS

*Menos Mermas de

Demanda Botado Algoritmos Productos
Sin corriente (Auto reinicio) Tiempo CoreSense’
Temperatura vs. Tiempo
N do
o usa (reinicio manual) ~TTemp. Descarga )
- Avisode Alarmas
2 v
FUTURO E ’ -
. Nousado {Controlinyeccidn 4/ ——
ViE) A/ Tiempo 2

Corriente y Voltaje (Algoritmos) R em’ot ‘; °
Disponible solo en: 1 _' ™~ -
Copeland Scroll K5 (7-15HP)

Todo Discus™ )l 1 l

Disponible solo en:

@ Sensor de Temp. Desc.
AccionActiva  Copeland Scroll K5 (7-15HP)

@ Sensor de Linea de Desc

& 8 Sensov:e Voltaje & _ Q
EMERSON “Eopeismdg EMERSON

Utiliza al Compresor Como un Sensor Para Predecir y Diagnosticar la Salud de Todo el Sistema

FilensmeProsocte Tepe. 44300

 El compresor no arrancara

CoreSense™ Mddulos Proteccion CH—E i

= LED - Eniseion de Eitado debe enviar la sefial para que el compresor
Verde Continuo-> Sin Fallas arranque. Revise que la senal esta presente

Verde Intermitente > Hay Alertas Todas las protecciones de control del clrcujto
deben ser cerrados (Alta y baja presion,

Sersaclic katusmikarste 3, Con Duscarisos retardadores de arranque, moto-protectores,

Rojo  Intermitente -> Con Bloqueo etc. Asegure el circuito cerrado
El contacto interno entre los terminales Ly M
Torminal Box permanece cerrado cuando el moédulo no
e detecta una falla. Revise buen estado de
hobi del ey D

basico de cableado en la Figura 4, pégln;G del
boletin de aplicacion AES-1367.

Los contactos entre L y M se abren y se cierra
el contacto entre L y A (Alarma si hay una
conectada) Cuando se detecta una falla.

Figura 5 do el médulo se pla a un
compresor con Modulo Controlador de
Interface Digital (IDCM)

Forn s P Tope 44200

El compresor no arrancara (continuacién)

Considere que los compresores 2D y 3D tienen
protectores que interrumpen las lineas de alimentacion
internamente. Cor no r iona por pr J
interna abierta. El compresor arrancara nuevamente hasta
que esta se cierre por si mi |

Terminales

Compresores 4D y 6D (TSN, TSE, TSK, AWD)

Consideré que el CoreSense™ Protection reemplaza al
modulo de proteccion Kriwan INT369R en compresores
4Dy 6D porque requieren proteccion externa -

En su lugar CoreSense comunicara una falla de
proteccion de motor causada por la elevacion de la
temperatura en los sensores del devanado si la :
resistencia se elevara por arriba de 13kQ el compresor |
se apagara por lo menos 2 minutos y hasta que la :
1
1
1
1

Removible

Estator

resistencia se encuentre por debajo de 3,2kQ y 5
minutos de descanso sea alcanzado.

El médulo mostrara el codigo amarillo intermitente 2 e S v
x4 &
Copeland’ EMERSON En caso de que uno de los sensores de temperatura del devanado
e se dafie para emergencia un resistencia de 2,200 Ohm puede ser EMERSON
usada (No use mas de 1Resistencia)

www.emersonclimate.com/espanol Pag. 15




El compresor no arrancara (continuacion) Conexionado en caja de Terminales

Tres cables naranja y un negro deben ser conectados

El compresor es apagado por alta temperatura en la T ] con firmeza a los sensores del motor en los tornillos
descarga. El modulo mostrard el codigo amarillo L Tigh Dscharge Temperaire de la caja de terminales. El negro al terminal
intermitente 3. El sensor de p a (si fue i |W\C '%3| Poiboslon pocte | - L

uen -
a excedido los 154°C (310 °F) el compresor permanecera marcado con'a letra “C” (comiin).

do al menos 2 mii y hasta que la temperatura
en el sensor descienda por debajo de los 130°C (267°F) Al menos un cable debe ser pasado por el sensor de
El compresor es d do y en por baja corriente
presion de aceite. Si es d d:

una

presion diferencial de aceite (menor a 10 PSiA)por mas de Motores con devanado bipartido (TSE 6 TSN)

Si se usan dos contactores un cable de cada
contactor debe ser pasado por el sensor

dos minutos el compresor se apagara. El modulo debe R
mostrar el codigo rojo intermitente 1. Sera requerida una

i 1 del modul

Una rapida accion de oprimir y soltar el boton de 55
reposicion, puede no ser suficiente para remover la falla.
Mantenga oprimido el boton por dos segundos y libérelo.

Lopeland’ EMER§ON EME,RS?N
Presion de aceite y solucionado de ¢éQué verificar antes de desechar el Sensor?
problemas por sensor

Antes de condenar y desechar el sensor de aceite. Revise en bu da de rebabas o itos sélidos que

El sensor de acei®s es ol mismo quo o8 ha usado en el Sentronic + por muchos afios. pudiesen obstruir las mallas. También hay un sello tipo “O” en la punta del sensor que divide la presion de

Cuando el cable es del modulo. Este debe una i0 de falla po! %
del aceite y desplegara una luz verde os , pudi f .
baja presion del aceite y desplegara una luz verde por d 2 el :Iv;tuda de la de salida, pudiese estar roto o mal puesto o no fue instalado. Esto causara que la presion
- . P < ferencial no existay en dos minutos fallara.
el y el un codigo 1 destello en rojo. Un rearme manual serd

requerido al oprimir el boton de rearme a menos que la comunicacion remota sea establecida y

utilizada .

Determine la presion diferencia neta de la bomba la presion de la de la

presion de inyeccion de la bomba. Debe ser arriba de 7 a 9 PSIG leeranclal Neta. Tiempos de

lecturas de baja presion de aceite son acumulados debido a esto, un periodo corto de baje

presion de aceite menor de 120 segundos, sera almacenado hasta que se excedan los 120
dosy el pi sera bl ds

Si después de todo esto sigue la falla puente entre los contactos del cable y si el compresor arranca y no falla
entonces cambie el sensor

El compresor tiene una malla que filtra el aceite antes de que entre en la bomba y sea obstruida
Puede ser que obtenga una lectura por baja presion de aceite. El sensor de aceite también tiene
una malla que filtra el aceite asi que sus manometros pueden estar registrando una buen
presion de aceite pero el sensor puede no estar viéndolo y protegera.

NumeroParte  Descripcion

998-0162-01 CONTROL-OIL SENSOR
020-0003-28 GASKET-ORING Q
sss-0283-02 WIRE-CABLE LS Tncwowg

Modulo CoreSense Daiado Tabla de fallas por nivel de prioridad

Verde = Advertencia

+ Luz Verde (Arriba) Siempre encendida el modulo esta energizado sin importar el
estado del compresor

Si la Luz no esta encendida revise el voltaje a través de los terminales 2 y

1207220V Baja presion de aceite - Indica que el dispositivo ha detectado baja presion de aceite
Si un voltaje adecuado es registrado (120/220V) y la luz no enciende, El médulo durante mas de 2 segundos. El compresor es capaz de correr, porque no ha
esta danado transcurrido el tiempo suficiente sin la presion de aceite para causar un cierre. La
advertencia se borrara si se detecta 2 segundos de una buena presién de aceite.

L

Si la luz es rojo solido (Bloqueo por falla del modulo) desconecte y conecte la

alimentacion del modulo en los terminales L1 y L2, Si el bloqueo continua el 2 No Usado
médulo esta dafiado reemplace el médulo. Temperatura de descarga sensor abierto o desconectado - El sistema no esta
- Si la luz verde esta encendida y el compresor esta operando, pero cuando 3 leyendo snitrada de datos del sensor. de de ga. El es

capaz de correr cuando esta dicion esta p! . La dicio 1 se borrara si el

desconecta el cable del sensor de aceite nada cambia. Aparentemente no hay un sistema lee los datos de temperatura validos de la sonda por mas de 2 segundos.

cable pasando a través del sensor de corriente (Dona) Debido a que no hay
j gistrado, el modulo no sabe que el compresor esta operando, Sensor de corriente desconectado - El sensor de corriente no esta conectado al
enlonces no necesita detectar la presion diferencial de aceite 4 El La ion se borrard cuando el
Los médulos son revisados en la planta antes de ser enviados al cliente. Un sensordecomenteestéconedadoal médulo durante mas de dos segundos.
probador especial es usado para simular todas sus funciones. El arnés de cables

Error de comunicacion entre el médulo de proteccion CoreSense y el E2e

al sensor de corriente es desconectado para I'!aoer la prueba de Perdiqa de B El controlador de rack no se comunica con el médulo CoreSense. El compresor,
corriente y debe ser conectado antes del envio. De lo contrario el modulo Ga fi La condicion se borrara cuando se recibe un mensaje de
desplegara el cédigo de falla verde intermitente 4 comunicacién valido desde el controlador de rack.

Lopeland’ EMERSON

Frenamarassm Tome: £428
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Tabla de fallas por nivel de prioridad
Amarillo = Alerta

Intermitencias | LED Amarillo — Condicion de Alerta (el compresor para hasta que la condicion

es borrada y/o el tiempo de retardo ha expirado)

No Usada

Protector del motor i Los de sra del motor estan

hasta que los sensores de temperatura del motor se hayan enfriado.

se dispara fuera durante al menos 2 minutos y|

Temperatura de Descarga - La sonda de temperatura de la cabeza ha detectado una
temperatura superior a 154°C. El compresor estara apagado durante al menos 2|

minutos y hasta que se haya enfriado encendera automaticamente

No Usada

No Usada

Copeland

' Soluciones en linea

&
EMERSON

&
EMERSON

>
EMERSON

Codigo QR para enlace a pagina de

. Alts temperaturs descarge
soluciones en linea Discus™ y Scroll™ K5 Fo i e s
e oo s
[
an = e
=~ | = P
[n—,
ool Conmactor pegado.
Bajo voltaje Je modsO.
= Error de COMUNICACIon MOS0
Error en sensor de gescarge
Lopeland’ gl
Jhwww.emersonclimate.com/t ile/qr/P: /CoreSenseWelcome.aspx

Interface de Comunicacioén CoreSense

- Permite que el Usuario Pueda Tomar Informacion Desde el
Dispositivo CoreSense

Copeland’

Compatible con “Discus CoreSense Protection” y “Refrigeration
Scroll K5 CoreSense Diagnostic”

Incluye: Estatus, Configuracion, Historial, Registro de Datos,
Informacién Técnica

Numero de Parte: 943-0224-00
Incluye un CD con el Softwarey el Cable de Conexién
La PC Debe tener una Conexién USB Disponible, Nada Mas

EI CD Incluye Instrucciones Para la Instalacion del Software

&

www.emersonclimate.com/espanol

EMERSON

FilemamaProvecr Tope: 44204

Tabla de fallas por nivel de prioridad

Rojo = Alarma

Bloqueo por baja presion de aceite - EI p ha lado 2 mi de
tiempo de ejecucion con presion de aceite insuficiente.

2 No Usado

Temperaturade Descarga - La sonda de temperaturade la cabeza ha detectado

3 una temperatura superior a 154°C y la temperatura de descarga de bloqueo ha

sido activada en el controlador de rack.

4 No usado
5 No Usado Q
Lopeland EMERSON

Interface de Comunicacion

CoreSense

__ B
EEA

—
Copeland bbb
Conexién
- Conectar a Cualquier Conexion - Conecte el Cable al
USB Disponible en la PC Negativo (-) del Enchufe RS485,
yel al Positivo (+) del
Mismo

97

- Luego Conecte en Enchufe ala

Conexion RS485 del Modulo

L
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Direccionar el Médulo

Pantalla de “Status”

- Ver AE-1383 Para Ajustar los “Dip Switches”

Eme L 103 FienamePrrsenter Teope 44200

(3 Network Configuration
[ Auoscan

[ SetPolling Interval
B3 Avout

[ Hep

| PC Software Update: %
O Checkfor Update

| Copeland Discus® Compressot |
with CoreSense™ Protection

| Copeland K5 Scrol® Compressor _ |
with CoreSense™ Diagnostics

— Address- 01

Address - 01(Copeland K5 Scroll® Compressor with CoreSense™ Diagnostics)

FilemarmalProsactur Tope. 4830

Network Configuration
AutoSean

3
a
[ SetPolinginterval
a
2

©  Checkfor Update

| Copetand Discus® Compuessor
with CoreSense™ Protection i

| Copeland K5 Scroll® Compressor
With CoteSense™ Diagnostics.

| Copeland PerformanceAlert™ = |

107 Filename/Prosecter Topee 44704

RPRSvIR—

areSense

utosean
et Foling Inferval
Hew

Gooaoao

P Saftmare Upidate |
©  Checkorupaaie

Copetana Dmscirse Compressor |
ot oo Sete = Protaction

| Copatand 15 Sctomt Comprasios |
nn CossSanme™

o

Todw 1 Todwr2 Todard Toswd | TodeyS Todas Toda?

108

FolsabmaPresester Topi: 447014

En Resumen

Es importante:
La Mayoria de Saber ;Como funciona?
Saber ;Que necesita?
las Fallas en los Saber ;Dar mantenimiento?
Saber ;Como seleccionar?
A Corqpresores son Saber ;Dénde buscar?
r/
/ﬁroducidas por
- Conclusion:

Fallas en el Siste

El conocimiento es la clave

&
Copeland’ EMERSON

109 Flen amalF enactee Tope 48200

www.emersonclimate.com/espanol

é

5

EMERSON

Climate Technologies

A A
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Climate Technologies

TABLA DE PRESION - TEMPERATURA

Condiciones de Saturacion

Rojo = Pulg. Hg. Negro = Rocio (psig) Megritas = Burbuja (psig)
a ) R-401A | R-402A

[H F R-12 R-22 | R-134a - R-4104 (MP33) | (HP30)
-45 |-480)| 152 6.0 18.8 1.3 6.4 18.0 1.4 0.6 10.6
44 | -472 | 144 48 18.1 21 7.5 17.3 22 1.3 9.6
43 |-454| 136 35 17.5 29 84 16.6 3.0 21 8.5
42 |-436)| 128 22 16.7 3T 10.1 15.9 3.8 29 7.3
-41 |-418 | 120 0.8 16.0 4.6 10.5 15.1 4.7 aT 5.2

o

&

EMERSON.

Climate Technologies

TABLA DE PRESION - TEMPERATURA

Condiciones de Saturacion

Rojo = Pulg. Hg. Megro = Rocio (psig) Megritas = Burbuja (psig)
R L e o e - R410A | (g | Tapso)

25 | FTO | 798 | 1367 | 820 | 1720 (2244 | 975 | 179.4 | 167.5 | 155.7
26 | 788 | 824 | 1408 | 849 | 1769 | 230.5 | 100.6 | 164.4 | 173.6 | 160.4
27 | B0DB | 850 | 1450 | 879 | 1820 | 2375 | 103.8 | 189.7 | 177.2 | 165.00
28 (824 | 87.7 | 1492 | 909 | 187.2 | 2442 | 1071 | 194.9 | 1823 | 169.8
29 | B42 | 805 [ 1535 | 940 | 1924 | 2511 | 1104 | 200.2 | 187.56 | 174.7

40 |400| 111 | 03 | 152 | 55 | 116 | 143 | 56 | 46 48
39 |-382| 102 | 10 | 144 | 64 | 127 | 135 | &8 55 | ae
38 |-364| 83 | 18 | 136 | 74 | 139 | 126 | 75 6.4 23
37 |-346| 83 | 25 | 127 | 84 | 152 | 117 | as 73 | o8
36 |-328| 73 | 34 | 117 | 94 | 165 | 108 | 98 83 | 03
35 |310| 62 | 42 | 108 | w05 | 178 | 98 | 107 | 94 10
34 |-292| 51 5.1 98 | 116 [ 191 | a8 | 118 | 104 | 18
33 |-274| 40 | 6O a7 | 127 | 208 | 77 | 129 | 115 | 28
32 |-256| 28 | 69 76 | 139 | 220 | 66 | 141 | 128 | 34
31 |-238| 16 | 79 | 65 [ 151 | 235 | 55 | 153 | 138 | 43
30 |-220| o4 | B9 | 53 | 163 | 251 | 43 | 166 | 150 | 52
29 |-202| D4 99 | 41 | 177 | 267 | 3o | 179 | 162 | &1
28 |-184| 11 | 110 | 28 | 191 | 284 | 18 | 192 | 175 | 70
27 |-66| 18 | 121 | 15 | 205 | 301 | 04 | 206 | 188 | &0
26 |-148| 25 | 132 | o1 | 219 [ 318 | 05 | 221 | 202 | 91
25 |130| 32 | 144 | 06 | 233 | 337 | 12 | 235 | 216 | 101
24 |-112| 39 | 156 | 14 | 248 | 355 | 19 | 250 | 230 | 12
23| 94| 47 | 168 | 21 | 263 | 375 | 26 | 266 | 245 | 124
22| 76| 55 | 181 | 29 | 279 | 395 | 34 | 282 | 260 | 135
21| 58| 63 | 194 | 37 | 295 | 415 | 42 | 2909 | 276 | 147
20 | 40| 72 | 208 | 45 | 313 | 437 | 50 | 316 | 293 | 160
19|22 | 8D | 222 | 54 | 330 | 458 | 59 | 333 | 309 | 173
18| 04| B9 | 237 | 63 | 348 | 481 | 68 | 351 | 326 | 188
47 | 14 | 99 | 252 | 72 | 366 | S04 | 77 | ar0 | 344 | 200
6 | 32 | 108 | 267 | 81 | 385 [ 528 | 87 | 389 | 362 | 214
15 | 50 | 118 | 283 | 91 | 404 | 552 | 96 | 409 | 381 | 229

-14 | B3 128 | 299 101 424 577 106 429 400 | 244
-13 | 86 138 | 316 1.2 445 | 603 "7 45.0 420 | 260

14 | 57.2 | 545 | 96.6 542 | 1235 | 1616 | 67.1 | 129.6 | 120.2 | 110.4
15 | 590 | 5686 999 564 | 1276 | 1667 | 69.5 | 133.7 | 1241 | 1141
16 | 608 | 587 | 1033 | 587 | 1315 | 1720 | 7241 | 1379 | 128.0 | 117.9
17 | 626 | 609 | 1067 | 611 | 1357 | 177.3 | T4.6 | 1421 | 1321 | 121.7

19 | 662 | 653 | 1137 | 659 | 1443 | 1684 | 80.0 | 150.8 | 140.3 | 129.7
20 | 630 | 676 | 1174 | 685 | 1486 | 1941 | 82.8 | 1554 | 144.7 | 133.8
21 | 698 | 699 | 1211 | 711 | 1531 | 1989 | 85.6 | 159.9 | 149.1 | 138.0
22 | 716 | 723 | 1249 | 737 | 1576 | 2058 | 885 | 164.7 | 153.5 | 142.2
23 | 734 | 748 | 1287 | 764 | 1624 | 2119 | 91.4 | 1695 | 158.0 | 146.6
24 | 752 | FV3 | 1327 | 792 | 1670 | 2181 | 944 [ 1743 | 162.7 | 15141

www.emersonclimate.com/espanol

30 (860 | 933 | 1580 972 | 197.8 | 258.0 | 113.8 | 205.8 | 192.7 | 179.8
31 | B78 | 962 | 1625 | 1004 | 2033 | 2652 | 1173 | 211.4 | 197.9 | 1849
32 | B96 | 991 | 167.2 | 103.7 | 2080 | 2724 | 120.8 | 217.1 | 203.4 | 1901
33 | 914 | 1021 [ 1720 | 1071 | 2146 | 27958 | 1244 | 222.9 | 209.0 | 195.5

65 |149.0| 231.6 | 376.8 | 259.3 | 469.3 | 600.9 | 282.3 | 473.1 | 449.0 | 425.2
66 |150.8| 236.8 | 385.2 | 265.7 | 480.0 | 613.9 [ 288.7 | 483.1 434.5
67 |152.6| 242.2 | 393.6 | 272.2  490.9 | 627.1 [ 295.2 | 493.4 443.9
68 |154.4| 2475 | 402.1 | 278.9 | 502.1 [ 640.5 | 301.9 453.5
69 [156.2| 253.0 | 411.0 | 285.5 | 5134 | 654.1 | 308.7 463.2
70 1158.0) 258.7 | 419.8 | 292.3 | 525.0 [ 667.8 | 315.6 473.1

Valores al nivel del mar, agregar 0.5 psig por cada 300 m de altura.
Para determinar el sobrecalentamiento use los valores de “rocio”.
Para determinar el subenfriamiento use los valores de “burbuja”.

www.emersonclimate.com/espanol
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